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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2000/36/ES

ze dne 23. ¢ervna 2000

o kakaovych a ¢okoladovych vyrobcich uréenych k lidské spotiebé

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na clanek 95 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise ('),
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (3),
v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (),

vzhledem k témto ddvodim:

() 'V souladu se zavéry  zasedani  Evropské  rady
v Edinburghu ve dnech 11. a 12. prosince 1992, které¢ byly
potvrzeny zavéry zasedani Evropské rady v Bruselu ve dnech
10. a 11. prosince 1993, by mély byt nekteré vertikalni smérnice
tykajici se potravin zjednoduseny, aby v nich byly zohlednény
pouze zakladni pozadavky, které musi vyrobky splnovat, aby se
mohly voln¢€ pohybovat v ramci vnitiniho trhu.

(2) Smérnice Rady 73/241/EHS ze dne 24. cervence 1973
o sblizovani pravnich predpist clenskych statd tykajicich se
kakaovych a cokoladovych vyrobkdi urcenych k lidské
spotiebé (*) byla podloZena skuteCnosti, Ze rozdily mezi vnitro-
staitnimi  pravnimi predpisy o ruznych druzich kakaovych
a ¢okoladovych vyrobkd by mohly branit volnému pohybu téchto
vyrobki, a mély by tak pifimy vliv na vytvafeni a fungovani
spole¢ného trhu.

(3)  Ugelem vy3e uvedené smémice bylo tedy stanovit spoleéné defi-
nice a pravidla, pokud jde o slozeni, vyrobni specifikace, baleni
a oznaCovani kakaovych a c¢okolddovych vyrobkd, aby byl zaji-
S$tén jejich volny pohyb ve Spolecenstvi.

(4)  Tyto definice a pravidla by mély byt zménény, aby byl zohlednén
technologicky pokrok a zmény obliby u spotiebitelti, a mély by
byt uvedeny do souladu s obecnymi pravnimi predpisy Spolecen-
stvi o potravinach, zejména s pravnimi pfedpisy o oznacovani,
nahradnich sladidlech a ostatnich povolenych pfidatnych latkach,
latkach uréenych k aromatizaci, extrakénich rozpoustédlech
a metodach analyzy.

(5)  Pridavek jinych rostlinnych tukti nez kakaového masla do ¢oko-
ladovych vyrobku je v nékterych ¢lenskych statech povolen az do
maximalniho obsahu 5 %.

(6)  Pridavek jinych rostlinnych tukti nez kakaového masla do ¢oko-
ladovych vyrobkli az do maximalniho obsahu 5 % by mél byt
povolen ve vSech ¢lenskych statech. Tyto rostlinné tuky by mély

@ Uf vést. C 231, 9.8.1996, s. 1 a Uk vést. C 118, 17.4.1998, s. 10.

(® Ut vést. C 56, 24.2.1997, s. 20. )

(®) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 23. ¥jna 1997 (Uf. vést. C 339,
10.11.1997, s. 128), spole¢ny postoj Rady ze dne 28. ifjna 1999 (Ut. vést.
C 10, 13.1.2000, s. 1) a rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne
15. brezna 2000 (dosud nezvefejnéné v Ufednim véstniku). Rozhodnuti
Rady ze dne 25. kvétna 2000.

(*) Uf. vést. L 228, 16.8.1973, s. 23. Smérnice naposledy pozménéna smérnici
89/344/EHS (Uf. vést. L 142, 25.5.1989, s. 19).
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byt rovnocenné kakaovému maslu, a mély by tedy byt vymezeny
podle technickych a védeckych kritérii.

Ma-li byt zarucena jednotnd povaha wvnitfntho trhu, musi byt
vSechny ¢okoladové vyrobky spadajici do oblasti pusobnosti
této smérnice v obéhu ve SpoleCenstvi pod prodejnimi nazvy
stanovenymi v pfiloze I této smérnice.

Podle  obecnych  pravidel pro  oznadovani  potravin
stanovenych ve smérnici Rady 79/112/EHS ze dne
18. prosince 1978 o sblizovani pravnich pfedpisi c¢lenskych
statl tykajicich se oznacovani potravin urcenych k prodeji konec-
nému spotiebiteli, jejich obchodni upravy a souvisejici
reklamy (') je povinny zejména seznam slozek podle ¢lanku 6.
Podle této smérnice se ma smérnice 79/112/EHS vztahovat na
kakaové a cokoladové vyrobky s cilem poskytnout spotiebitelim
spravné informace.

V pripadé cokoladovych vyrobkt, do nichz byly pfidany jiné
rostlinné tuky nez kakaové maslo, by mély byt spotiebitelim
vedle seznamu slozek zaruCeny spravné, nestranné a objektivni
informace.

Na druhé strané se smérnici 79/112/EHS nevylucuje uvadét na
etiket¢ Cokoladovych vyrobkl, ze nebyly pfidany jiné rostlinné
tuky nez kakaové maslo, za predpokladu, ze tato informace je
spravna, nestranna, objektivni a neuvadi spotiebitele v omyl.

Nekteré prodejni nazvy, které jsou touto smeérnici vyhrazeny,
jsou ve skuteCnosti pouzivany ve slozenych prodejnich nazvech,
které jsou v urcitych CElenskych statech uznavany pro pojmeno-
vani vyrobku, které se nedaji zaménit s vyrobky vymezenymi
v této smérnici. Takové nazvy by tedy mély byt zachovany.
Pouziti takovych nazvi by vsak mélo byt v souladu se smérnici
79/112/EHS, a zejména Clankem 5 uvedené smérnice.

Vyvoj vnitfniho trhu od pfijeti smérnice 73/241/EHS umoziuje,
aby se na ,,Cokoladu na vareni“ pohlizelo stejné jako na ,,Coko-
ladu®.

Odchylka stanovena smérnici 73/241/EHS, ktera umoznuje, aby
Spojené kralovstvi a Irsko povolily na svém tzemi pouzit nazev
,,mlécna cokolada™ k pojmenovani ,mlécné cokolady s vysokym
obsahem mléka“, by méla byt zachovana; avSak anglicky nazev
,milk chocolate with high milk content“ by mél byt nahrazen
nazvem ,,family milk chocolate®.

Podle zasady proporcionality tato smérnice v souladu s ¢lankem 5
Smlouvy neptekracuje to, co je nezbytné pro dosazeni jejich cila.

Kakao, kakaové maslo a tada jinych rostlinnych tuk pouZziva-
nych pii vyrobé cokolady jsou vyrabény predevSim
v rozvojovych zemich. Je v zdjmu obyvatel rozvojovych zemi,
aby dohody byly uzavirany na co nejdelsi dobu. Komise by proto
méla zvazit, jakym zpisobem by mohlo Spolecenstvi tento zajem
podpotit v piipadé kakaového masla a jinych rostlinnych tukt
(naptiklad podporou vzijemné vyhodného obchodu).

Opatieni nezbytna k provedeni této smérnice by méla byt pfijata
v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES =ze dne
28. ¢ervna 1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci
svéfenych Komisi (?).

Aby nedochazelo k vytvareni novych piekazek volného obé¢hu,
nemély by €lenské staty piijimat pro doty¢né vyrobky vnitrostatni
predpisy, které nejsou stanoveny v této smérnici,

() Ui v&st. L 33, 8.2.1979, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd smémici

Evropského parlamentu a Rady 97/4/ES (UE. vést. L 43, 14.2.1997, s. 21).
(® Ut. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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PRIJALY TUTO SMERNICI:

Cléanek 1

Tato smérnice se vztahuje na kakaové a Cokoladové vyrobky urcené
k lidské spotiebé ve smyslu piilohy 1.

Cléanek 2

1. Jiné rostlinné tuky nez kakaové maslo, jeZ jsou vymezeny
a uvedeny v priloze II, smé&ji byt ptridany do téch cokoladovych
vyrobkd, které jsou vymezeny v piiloze I oddilu A bodech 3, 4, 5, 6,
8 a 9. Tento ptidavek nesmi piekrocit 5 % konecného vyrobku po
odecteni celkové hmotnosti jakychkoli jinych jedlych slozek pouzitych
podle ptilohy I oddilu B, pficemz nesmi byt snizen minimalni obsah
kakaového masla nebo celkové kakaové susiny.

2. Cokoladové vyrobky, které podle odstavce 1 obsahuji jiné
rostlinné tuky nez kakaové maslo, sméji byt uvadény na trh ve vsech
Clenskych statech za piedpokladu, Ze udaje na jejich etiketé podle
¢lanku 3 jsou doplnény dobie viditelnym a zietelnym udajem: ,kromé
kakaového masla obsahuje rostlinné tuky“. Tento udaj musi byt
uveden ve stejném zorném poli jako seznam slozek, musi byt od néj
zietelné¢ oddélen a musi byt uveden alespon stejné velkym tuénym
pismem v jeho blizkosti; bez ohledu na tento pozadavek mlZze byt
prodejni nazev uveden také na jiném misté.

3.  Pripadné zmény pfilohy II se pfijimaji postupem stanovenym
v ¢lanku 95 Smlouvy.

4. Nejpozd¢ji do 3. unora 2006 Komise podle potieby piedlozi podle
¢lanku 95 Smlouvy a s ohledem na vysledky souvisejici studie dusledki
této smérnice pro hospodarstvi téch zemi, které vyrabé&ji kakao a jiné
rostlinné tuky nez kakaové maslo, navrh zmény pfilohy II

Cléanek 3

Smérnice 79/112/EHS se vztahuje na vyrobky vymezené v piiloze | za
téchto podminek:

1. Prodejni nazvy uvedené v priloze I jsou vyhrazeny pouze pro
vyrobky tam uvedené a musi byt pii obchodovani s nimi pouzity
pro jejich pojmenovani.

Tyto prodejni nazvy vsak mohou byt podle predpist nebo zvyklosti
¢lenského statu, v némz je vyrobek prodavan kone¢nému spotiebiteli,
pouzity doplikové také pro pojmenovani jinych vyrobkd, které se
nedaji zameénit s vyrobky vymezenymi v piiloze I.

2. Jsou-li vyrobky vymezené v priloze I oddilu A bodech 3, 4, 5, 6, 7
a 10 prodavany ve smési, mohou byt prodejni nazvy nahrazeny
nazvem ,,smés cokolady* nebo ,kolekce plnéné cokolady* nebo
podobnymi nazvy. V tomto piipadé mize byt uveden jeden seznam
slozek pro vSechny vyrobky ve smési.

3. Na etiketé kakaovych cokoladovych vyrobki vymezenych v pfiloze
I oddilu A bodu 2 pism. c) a d) a bodech 3, 4, 5, 8 a 9 musi byt tdaj
o celkovém obsahu kakaové suSiny uveden slovy: ,.kakaova suSina
nejméng... %"

4. Na etiketé vyrobkd uvedenych v pfiloze I oddilu A bodu 2 pism. b)
a d) (druha cast véty) musi byt uveden obsah kakaového masla.

5. Prodejni nazvy ,cCokolada“, ,mlécna cokolada“ a ,Cokoladova
poleva“ stanovené¢ v pfiloze I mohou byt doplnény informacemi
nebo popisem tykajicimi se znakt kvality za piedpokladu, ze
vyrobek obsahuje
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— v pripad¢ cokolady nejméne 43 % celkové kakaové suSiny, pfi
obsahu nejméné 26 % kakaového masla,
— v pripadé¢ mlécné cokolady nejméné 30 % celkové kakaové
susiny a nejméné 18 % mlécné suSiny (pii obsahu nejméné
4,5 % mlééného tuku) ziskané ze zahuSténého nebo suseného
plnotu¢ného mléka, polotu¢ného mléka nebo odstfedéné¢ho
mléka, smetany nebo zahusténé nebo susené smetany, masla
nebo mlééného tuku,
— v piipadé cokoladové polevy nejméné 16 % tukuprosté kakaové
susiny.
Clanek 4
V ptipadé vyrobkd vymezenych v pfiloze I nebudou clenské staty
piijimat vnitrostatni ptredpisy, které nejsou stanoveny v této smérnici.
Clanek 5
mi
1. Nasledujici opatfeni nezbytna k provedeni této smérnice, jez maji
za Ucel zmenit jiné nez podstatné prvky této smérnice, vcetné jejim
doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 6
odst. 2:
— uvedeni této smérnice do souladu s obecnymi ptedpisy Spolecenstvi
upravujicimi potraviny,
— pfizpusobeni oddilu B bodu 2 a oddili C a D pfilohy I technickému
pokroku.
vB
2. Nejpozdgji do 3. srpna 2003, a aniz je dotéen ¢l. 2 odst. 3,
pfezkouma Evropsky parlament a Rada na navrh Komise odstavec 1
tohoto ¢lanku, aby byl pfipadné dale rozsifen postup pfizpsobeni tech-
nickému a védeckému pokroku.
vMmi
Cldnek 6
1.  Komisi je ndpomocen Staly vybor pro potravinovy fetézec a zdravi
zvifat, ziizeny ¢lankem 58 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 178/2002 (V).
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1 az 4
a Clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na c¢lanek 8 zminéného
rozhodnuti.
VB

Clének 7

Smérnice Rady 73/241/EHS se zrusuje s ucinkem od 3. srpna 2003.

Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto smeérnici.

Cldnek 8
1. Clenské staty uvedou v W&innost pravni a spravni piedpisy

nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 3. srpna 2003.
Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

2. Tyto predpisy se uplatiuji tak, aby

(") UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1.
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— povolily uvadéni vyrobkd vymezenych v pfiloze I na trh, pokud
vyhovuji definicim a pravidlim stanovenym v této smérnici, od
3. srpna 2003,

— zakazaly uvadéni vyrobki, které nevyhovuji této smérnici, na trh od
3. srpna 2003.

Uvadéni na trh vyrobku, které nevyhovuji této smérnici, ale byly ozna-
Ceny pred 3. srpnem 2003 v souladu se smérnici Rady 73/241/EHS, je
vSak povoleno do vyprodani zasob.

3. Tato opatieni prijata Clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi takovy odkaz byt u¢inén pii jejich ufednim vyhla-
Seni. Zpusob odkazu si stanovi Clenské staty.

Clanek 9

Tato smérmice vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropskych spolecenstvi.

Cléanek 10

Tato smérnice je uréena Clenskym statim.
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PRILOHA I

PRODEJNI NAZVY, DEFINICE A VLASTNOSTI VYROBKU

A. PRODEJNI NAZVY A DEFINICE

1.

Kakaové maslo

je nazvem pro tuk ziskany z kakaovych bobl nebo jejich Casti s témito
vlastnostmi:

— obsah volnych mastnych kyse- nejvyse 1,75 %

lin(vyjadieno jako kyselina

olejova):

— nezmydelnitelné latky(stano- nejvyse 0,5 %, s vyjimkou liso-
vené pomoci petroletheru): van¢ho kakaového masla, kde

mize byt nejvyse 0,35 %

. a) Kakaovy prasek, kakao

je nazvem pro vyrobek ziskany prevedenim kakaovych bobu, které
byly ocistény, zbaveny slupek a prazeny, do formy prasku, obsahujici
nejméné 20 % kakaového masla vzhledem k hmotnosti suSiny
a nejvyse 9 % vody;

b) Kakao se sniZenym obsahem tuku, kakaovy prasek se sniZenym
obsahem tuku

je nazvem pro kakaovy prasek obsahujici nejvyse 20 % kakaového
masla vzhledem k hmotnosti susiny;

¢) Cokolada v prasku

je nazvem pro vyrobek sestavajici ze smési kakaového prasku a cukri,
obsahujici nejméné 32 % kakaového prasku;

d) Cokolada k pripravé napoje, slazené kakao, slazeny kakaovy
prasek

je nazvem pro vyrobek sestavajici ze smési kakaového prasku a cukri,
obsahujici nejméné 25 % kakaového prasku; tyto nazvy se doplni
vyrazem ,se snizenym obsahem tuku“ v piipadé, ze vyrobek ma
snizeny obsah tuku ve smyslu pismene b).

. Cokolada

a) je nazvem pro vyrobek ziskany z kakaovych vyrobki a cukrl, ktery
s vyhradou pismene b) obsahuje nejméné 35 % celkové kakaové
suSiny pii obsahu nejméné 18 % kakaového masla a nejméné 14 %
tukuprosté kakaové susiny;

b) je-li vSak tento nazev doplnén slovy

— ,ryze nebo ,,vlocky*, musi byt vyrobek nabizen ve formé zrnek
nebo vlocek a musi obsahovat nejméné 32 % celkové kakaové
susiny pfi obsahu 12 % kakaového masla a nejméné 14 % tuku-
prosté kakaové susiny,

— ,,poleva®, musi vyrobek obsahovat nejméné 35 % celkové kakaové
susiny pii obsahu kakaového masla nejméné 31 % a nejméné
2,5 % tukuprosté kakaové susiny,

— oriskova cokolada ,,Gianduja“ (nebo jedna z odvozenin slova
»gianduja®), musi byt vyrobek ziskan jednak z cokolady
o obsahu celkové kakaové susiny nejméné 32 % pii minimalnim
obsahu tukuprosté kakaové susiny 8 % a dale z jemné mletych
liskovych ofiskti v takovém mnozstvi, aby ve 100 g vyrobku bylo
nejméné 20 g a nejvyse 40 g liskovych ofiskd. Mohou byt rovnéz
pridany:

a) mléko nebo mlécna susina ziskana odpafenim v takovém
mnozstvi, aby konecny vyrobek neobsahoval vice nez 5 %
mlécné susiny;

b) mandle, liskové ofisky a jiné druhy ofechd, celé
nebo ve zlomcich, v takovém mnozstvi, aby spolu s mletymi
liskovymi ofisky nepiesahovalo 60 % celkové hmotnosti
vyrobku.
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4. Mlééna cokolada

a) je nazvem pro vyrobek ziskany z kakaovych vyrobkl a cukrii a mléka
nebo mlécnych vyrobkd, ktery s vyhradou pismene b) obsahuje:

— nejméné 25 % celkové kakaové susiny,

— nejméné 14 % mlécné susiny ziskané ze zahuSténého nebo suse-
ného plnotuéného mléka, polotuéného mléka nebo odstiedéného
mléka, smetany nebo zahusténé nebo susené smetany, masla nebo
mlécného tuku,

— nejméné 2,5 % tukuprosté kakaové susiny,
— nejméné 3,5 % mlécného tuku,

— nejméné 25 % celkového tuku (kakaového masla a mlééného
tuku);

b) je-li vSak tento ndzev doplnén slovy

— ,ryze” nebo ,,vlocky*, musi byt vyrobek nabizen ve formé zrnek
nebo vlocek a musi obsahovat nejméné 20 % celkové kakaové
susiny, nejméné 12 % mlécné susiny ziskané ze zahusténého nebo
suSené¢ho plnotuéného mléka, polotuéného mléka nebo odstredé-
ného mléka, smetany nebo zahusténé nebo susSené smetany, masla
nebo mlécného tuku a nejméné 12 % celkového tuku (kakaové
maslo a mléény tuk),

— ,,poleva“, musi vyrobek obsahovat nejméné 31 % celkového tuku
(kakaové maslo a mlécny tuk),

— ofiskova mlécéna cokolada ,,Gianduja* (nebo jedna z odvozenin
slova ,,gianduja“), musi byt vyrobek ziskan jednak z mlééné ¢oko-
lady obsahujici nejméné 10 % mlécné susiny ziskané ze zahusté-
ného nebo susen¢ho plnotuéného mléka, polotuéného mléka nebo
odstfedéného mléka, smetany nebo zahusténé nebo suSené
smetany, masla nebo mlééného tuku a dale z jemn& mletych lisko-
vych ofiskil v takovém mnozstvi, aby ve 100 g vyrobku bylo
nejméné 15 g a nejvyse 40 g liskovych ofiskii. Mohou byt rovnéz
pfidany mandle, liskové ofisky a jiné druhy ofechd, celé
nebo ve zlomcich, v takovém mnozstvi, aby spolu s mletymi
liskovymi ofisky nepfesahovalo 60 % celkové hmotnosti vyrobku;

c) je-li vsak v tomto nazvu slovo ,,mlééna*“ nahrazeno slovem

— ,,smetanova®, musi vyrobek obsahovat nejméné 5,5 % mlééného
tuku,

— ,,mlé¢na s odstiedénym mlékem®, nesmi byt celkovy obsah mléc-
né¢ho tuku ve vyrobku vétsi nez 1 %;

d) Spojené kralovstvi, Irsko a Malta mohou na svém uzemi povolit
pouzivani slovniho spojeni ,,milk chocolate na oznaceni vyrobku
uveden¢ho v bodu 5 za podminky, ze ve vsSech tfech ptipadech je
spolu s timto slovnim spojenim uveden podil suseného mléka
v kazdém z téchto vyrobku takto: ,milk solids: ... % minimum®.

5. Mlécna ¢okolada na vareni

je nazvem pro vyrobek ziskany z kakaovych vyrobku a cukri a mléka
nebo mléénych vyrobku, ktery obsahuje

— nejméné 20 % celkové kakaové susiny,
— nejméné 20 % mlécné susiny ziskané ze zahusténého nebo suseného
plnotuéného mléka, polotuéného mléka nebo odstiedéného mléka,

smetany nebo zahusténé nebo susené smetany, masla nebo mlécného
tuku,

— nejméné 2,5 % tukuprosté kakaové suSiny,
— nejméné 5 % mlécného tuku,

— nejméné 25 % celkového tuku (kakaového masla a mléného tuku).
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6. Bila cokolada

je nazvem pro vyrobek ziskany z kakaového masla, mléka nebo mlécnych
vyrobkl a cukri, ktery obsahuje nejméné 20 % kakaového masla
a nejméné 14 % mlécné susiny ziskané ze zahusténého nebo suseného
plnotuéného mléka, polotucného mléka nebo odstiedéného mléka,
smetany nebo zahu$téné nebo suSené smetany, masla nebo mlééného
tuku, pfi obsahu mlécného tuku nejméne 3,5 %.

7. Plnéna cokolada, ¢okolada s naplni

je nazvem pro plnény vyrobek, jehoz vnéjsi vrstva sestava z nckteré¢ho
z vyrobktl vymezenych v bodech 3, 4, 5 a 6. Tento nazev se nevztahuje
na vyrobky, jejichz vnitfek sestava z pekatfskych vyrobkl, jemného
peciva, suSenek nebo zmrzliny.

25 % celkové hmotnosti vyrobku.

8. Chocolate a la taza

je nazvem pro vyrobek ziskany z kakaovych vyrobkd, cukri a mouky
nebo pseni¢ného, ryzového nebo kukufiéného skrobu obsahujici nejméné
35 % celkové kakaové suSiny, pfi obsahu kakaového masla nejméné
18 % a obsahu tukuprosté kakaové suSiny nejméné 14 %, a nejvyse
8 % mouky nebo skrobu.

9. Chocolate familiar a la taza

je nazvem pro vyrobek ziskany z kakaovych vyrobkd, cukri a mouky
nebo pseni¢ného, ryzového nebo kukufi¢ného skrobu obsahujici nejméné
30 % celkové kakaové suSiny, pfi obsahu kakaového méasla nejméné
18 % a obsahu tukuprosté kakaové suSiny nejméné 12 %, a nejvyse
18 % mouky nebo Skrobu.

10. Cokoladovy bonbén

je nazvem pro vyrobek o velikosti jednoho sousta sestavajici
— z plnéné Cokolady, nebo

— z jednoho druhu cokolddy nebo kombinace nebo smési
cokolady ve smyslu definic uvedenych v bodech 3, 4, 5 nebo 6
a jinych jedlych slozek za ptedpokladu, ze Eokolada piedstavuje
nejméné 25 % celkové hmotnosti vyrobku.

B. NEPOVINNE POVOLENE SLOZKY
Pridavek jedlych slozek

1. Aniz jsou dotCeny ¢lanek 2 a oddil B bod 2, sméji byt k cokoladovym
vyrobkim vymezenym v oddilu A bodech 3, 4, 5, 6, 8 a 9 pfidany také
jiné jedlé slozky.

Avsak piidavek

— zivocisnych tuktl a jejich pfipravki, které nepochazeji vyhradné
z mléka, je zakazan,

— mouky, granulovaného nebo praskového Skrobu je povolen pouze
tehdy, je-li pfidavek v souladu s definicemi stanovenymi v oddilu
A bodech 8 a 9.

Mnozstvi téchto pfidanych jedlych slozek nesmi prekrocit 40 % celkové
hmotnosti kone¢ného vyrobku.

2. Do vyrobkl vymezenych v oddilu A bodech 2, 3, 4, 5, 6, 8 a 9 sm¢ji byt
pridany pouze ty latky urcené k aromatizaci, které nenapodobuji chut
cokolady nebo mlécného tuku.

C. VYPOCET PROCENTUALNICH HODNOT

Minimalni obsah ve vyrobku uvedeny v oddilu A bodech 3, 4, 5, 6, 8 a 9 se
vypoéte po odecteni hmotnosti slozek uvedenych v oddilu B. V pfipadé
vyrobki uvedenych v oddilu A bodech 7 a 10 se minimalni obsah vypocte
po odecteni hmotnosti slozek podle oddilu B a po odecteni hmotnosti naplné.

Obsah ¢okolady ve vyrobcich vymezenych v oddilu A bodech 7 a 10 se
vypocte vzhledem k celkové hmotnosti kone¢ného vyrobku vcetné naplné.
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D. CUKRY

Cukry ve smyslu této smérnice nejsou omezeny pouze na cukry, které spadaji
do pusobnosti smérnice Rady 73/437/EHS ze dne 11. prosince 1973
o sblizovani pravnich ptedpist clenskych stati tykajicich se nékterych
cukrit urenych k lidské spotiebé (1).

() Ut. wvést. L 356, 27.12.1973, s. 71. Smémice naposledy pozménéna
aktem o pfistoupeni z roku 1985.
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PRILOHA II

ROSTLINNE TUKY PODLE CL. 2 ODST. 1

Rostlinné tuky podle ¢l. 2 odst. 1 jsou jednotlivé nebo jako smési rovnocenné
kakaovému maslu a musi spliovat tato kritéria:

a) jsou to rostlinné tuky neobsahujici kyselinu laurovou, které jsou bohaté na
symetrické monoenové triglyceridy typu POP, POSt a StOSt (!);

b) jsou misitelné v jakémkoli poméru s kakaovym maslem a jsou slucitelné
s jeho fyzikalnimi vlastnostmi (bod tani a teplota krystalizace, rychlost taveni,

nezbytnost temperovani);

¢) jsou ziskany pouze rafinaci nebo frakcionaci, coz vyluCuje enzymatickou

zménu triglyceridové struktury.

V souladu s vySe uvedenymi kritérii mohou byt pouzity tyto rostlinné tuky

ziskané z nize uvedenych rostlin.

Obvykly nazev rostlinného tuku

Védecky nazev rostlin, ze kterych mohou
byt uvedené tuky ziskany

1. Illipe, bornejsky tuk nebo Tengka-
wang

2. Palmovy olej

3. Sal

4. Shea (bambucky tuk,
olej z maslovniku)

5. Kokum gurgi

6. Olej z jader manga

Shorea spp.

FElaeis guineensis
Elaeis olifera

Shorea robusta

Butyrospermum parkii

Garcinia indica

Mangifera indica

Odchylné od vySe uvedeného mohou ¢lenské staty povolit pouziti kokosového
oleje k tomuto ucelu: v ¢okoladach pouzitych pii vyrobé zmrzlin a podobnych
mrazenych vyrobku.

(") P (kyselina palmitova), O (kyselina olejova), St (kyselina stearova).



